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Wstep
Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenial

Jest to nowoczesny i wartosciowy produkt. Instrukcja obstugi stanowi element
sktadowy produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznaé sig ze wszystkimi informacjami dotyczqcymi obstugi i bezpieczen-
stwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ réwniez catq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone wylqcznie do zgrzewania i prézniowego
pakowania zywnosci w matych ilosciach wystepujgeych w uzytku domowym i tylko
w prywatnym gospodarstwie domowym. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do
zastosowah przemystowych ani profesjonalnych, jak réwniez do pracy ciagfe;.
Inne sposéb uzycia lub uzycie wykraczajgce poza powyzszy zakres uznaije sie
za niezgodne z przeznaczeniem. Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynika-
jacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sq wykluczone. Ryzyko
ponosi wylqcznie uzytkownik.

Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu
Urzqdzenie dostarczone jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Zgrzewarka prézniowa
1x rolka folii
2 x wezyk

°

°

® 3 x adapter
® | zapasowy pierscien uszczelniajgcy
°

Niniejsza instrukcja obstugi

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku znajdujq sie
wszystkie czesci i czy nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

> W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia jakiegokolwiek elementu

wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
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Rozpakowanie

¢ Wyimij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia, rekaw foliowy oraz instrukcje
obstugi.

4 Usun wszystkie czeéci opakowania.

4 Odklej folig z panelu sterowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

> Elementéw opakowania nie dawaé dzieciom do zabawy. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

Opis urzgdzania
Rysunek A

06600000000 Q

pokrywa urzqdzenia

otwér do odsysania

nawijak kabla

drut zgrzewajqcy

dolny pierécien uszczelniajgcy
tylne ograniczniki

przednie ograniczniki

dzwignia odblokowania pokrywy
urzqdzenie zasysajqce o

gémy pierécien uszczelniajgey

uszczelka dociskowa

Rysunek B

®

® 6 6

czerwony)

Przycisk [z (uruchamianie/anulowanie funkcji ,pakowanie prézniowe i zgrze-
wanie”) z kontrolkq (kolor czerwony)

Przycisk [% (wlqczanie/wylgczanie funkcji dodatkowej ,Wet”) z kontrolkg (kolor
zielony)

Przycisk @ (wlgczanie/wytgczanie funkcji dodatkowej ,Soft”) z kontrolkg (kolor
zielony)

Przycisk [ 3 | (uruchamianie/anulowanie funkcji ,zewnetrzne pakowanie prézniowe”)
z kontrolkg (kolor zielony)

Rysunek C

®
®
9]
D

Wezyk prézniowy
Adapter A
Adapter B
Adapter C
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Dane techniczne

Nephoets relbess 220-240V ~ (napigcie przemienne),

50/60 Hz
Pobér mocy 125 W
Stopien ochrony Il / [E] (podwsina izolacja)
I Wszystkie czgici tego urzqdzenia
Qf majqce kontakt z zywnoscig sq do tego

odpowiednio dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!

m Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzg-
dzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie uruchamiaj
uszkodzonego urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zle-
cié¢ jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym
lub osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzieki
temu unikniesz powaznych zagrozen.

m Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym kablem zasi-
lajgcym.

m Nie uzywaj zadnych przedtuzaczy ani listew zasilaja-
cych, ktére nie spetniajg odpowiednich wymagan bezpie-
czenstwa.

m Nie otwieraé nigdy obudowy urzqdzenial

m Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciggnij wtyk z
gniazda zasilania.

m Podczas czyszczenia nalezy pamietaé o tym, aby do
wnetrza obudowy nie przedostata sie wilgod.
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NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

m Naprawy urzqdzenia zlecaé wytgcznie w autoryzowa-
nych punktach serwisowych lub w serwisie producenta.
Niewtasciwie wykonane naprawy mogq spowodowad
zagrozenie obrazen dla uzytkownika lub uszkodzenie
urzgdzenia. Prowadzq one tez do utraty gwarancji.

m Gniazdo zasilajgce musi by¢ tatwo dostepne, by w razie
potrzeby mozna byto fatwo wyciagngé wtyk z gniazda.

m Dzieciom bez opieki oséb dorostych nie wolno czyscié
ani konserwowaé urzgdzenia.

m To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku
Zycia oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy, wylqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia oraz
potencjalnych zagrozen.

m Dzieci nie mogqg bawic sie urzqdzeniem.

m Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzieémi, aby nie bawity sie
one urzgdzeniem.

m Nigdy nie zostawiaj przygotowanego do pracy urzqdzenia
bez nadzoru. Po zakofczeniu uzycia lub na czas przerw w
pracy zawsze wyciggaj wiyk z gniazda sieciowego, aby
unikngé przypadkowego wigczenia urzgdzenia.

PL 5
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m Do sterowania pracq urzgdzenia nie uzywaj zadnych
zewnetrznych zegaréw sterujgcych ani innego systemu
zdalnego sterowania.

WSKAZOWKA

» Przetqczanie produktu pomiedzy 50 a 60 Hz nie wymaga
zadnych dziatari ze strony uzytkownika. Produkt przystosowuje
sie zaréwno do czestotliwoéci 50 Hz, jok i 60 Hz.

Ustawianie i podiqczanie

Miejsca ustawienia urzqdzenia
W celu zapewnienia bezpiecznej i bezusterkowej pracy urzqdzenia, miejsce
jego ustawienia musi spetiaé nastepujgce wymagania:
B Podloze, na kiérym jest ustawiane urzqdzenie, musi by¢ twarde, ptaskie
i wyréwnane w poziomie.

B Nie stawiaé urzqdzenia w nagrzanym, mokrym lub bardzo wilgotnym
otoczeniu ani w poblizu tatwopalnych materiatéw.

B Gniazdo zasilajgce musi by¢ fatwo dostepne, by w razie potrzeby mozna
byto fatwo wyciggngé wtyk z gniazda.

Podtaczenie elektryczne

> Przed podigczeniem urzqdzenia nalezy poréwnaé dane na tabliczce zna-
mionowej urzqdzenia (napigcie i czestotliwosé) z danymi sieci elekiryczne;.
Dane te muszq by¢ zgodne, aby nie doszto do uszkodzenia urzqdzenia.

> Nalezy sig upewnié, ze przewéd sieciowy nie jest uszkodzony i nie jest
utozony na gorgcych powierzchniach i/lub ostrych krawedziach.

> Nalezy uwazaé, aby przewdd sieciowy nie byt silnie naprezony ani
zatamany.

> Przewdd sieciowy nie powinien zwisad tak, by mégt spowodowaé potknigcie.

¢ Wiéz wtyk do gniazda sieciowego.

6 PL SV 125 C6



SILVERCREST’

Funkcje

Funkcja

Przycisk

Uruchomienie/anulowanie funkcii ,zgrzewania”
(bez pakowania prézniowego)

Uruchomienie/anulowanie funkcji ,pakowanie
prézniowe i zgrzewanie”

Wiqczanie/wylqczanie funkcji dodatkowej
Wet" (do szczegdlnie wilgotnych produktéw
spozywczych)

Wiqgczanie/wytgczanie funkcji dodatkowej ,Soft”
(do produktéw wrazliwych na naciskanie, jak np.
owoce czy forty)

tHt

Uruchomienie/anulowanie funkcji ,zewnetrzne
pakowanie prézniowe” (do pakowania préznio-
wego za pomocq wezyka i adaptera)

Porady

W ponizszej tabeli mozna znalez¢ informacje na temat optymalnego przygotowania

i przetwarzania zywnosci.

Produkt
spozywczy

Wskazéwki

Zalecana
funkcja
dodatkowa

Zalecany
pojemnik

niczego

— uzywaé wylqgeznie $wieze, ¢
Migso/Ryby [~ nie przerywaé tancucha chtod-| — Worek (Y}

Warzywa

wywania

— obraé lub umy¢ i wysuszy¢

— blanszowaé przez kilka minut
we wrzqcej wodzie, sptukad
|odowc?tq v{odq i osuszyé, — Worek
aby unikngé¢ utraty smaku
i koloru oraz tworzenia sie
gazéw* podczas przecho-

PL 7
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Zalecana
Produkt . o Zalecan .
. Wskazéwki . { funkcja
sporywery polem™ dodatkowa
. umy¢ i osuszy¢
Warzywa liscio- ) o . N
ste / satata — nie nadajq sie do zamraza- | — Pojemnik
nia
— Lodéwka:
pojemnik
Owoce obraé lub umy¢ i wysuszyé
— Zamrazarka: @ (')
worek (W)
umy¢ i osuszyé
Ziota 4 4 — Worek
cate todygi
— Pojemnik
Produkty
piekarnicze — Worek
umiesci¢ kawatek reczni-
Produkty ka kuchennego w géme;j — Worek
spozywcze czeéci worka/pojemnika lub -
w proszku zamkngé prézniowo w orygi- | Pojemni
nalnym opakowaniu
Zimne plyny — Pojemnik
— Pojemnik
Schtodzona,
ugotowana 6
Zzywno$é — Worek Y}

*Dotyczy to np. wszystkich gatunkéw kapustowatych (brokuly, brukselka, jarmuz itp.),
szparagéw, grochu cukrowego, fasoli, kalafiora romanesco i Pak choy.
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Zgrzewanie rekawa foliowego

WSKAZOWKI DOTYCZACE FOLII

> Folia moze mie¢ maksymalnie do 30 cm szerokosci. W przeciwnym razie

nie bedzie jej mozna prawidtowo zgrzad.

> Do fego urzqdzenia nalezy uzywaé wytqcznie folii, kiére z jednej strony

1)
2)

3)

majq widocznq strukture (punkty lub rowki) oraz majg grubo$é ok. 0,17 -
0,29 mm (170 - 290 p) i wykonane sq z tworzywa Nylon (PA) - PE.

W przeciwnym razie spoina nie bedzie szczelna i urzqdzenie moze ulec
uszkodzeniu. Folie tego rodzaju rozpoznaie si¢ na podstawie informacii
zawartych na opakowaniu. W zaleznosci od rodzaiju i grubosci folii zmienia
sig jakos¢ spoiny.

Dostarczona w zestawie folia jest przystosowana do temperatur od -20°C

do+110°C.

Dostarczana folia nie zawiera BPA i jest przystosowana do
‘ vzywania w kuchenkach mikrofalowych. Nigdy nie podgrzewaij
jednak w mikrofaléwce catkowicie zamknietych workéw. Worek

moze pekngé! Jedna strona worka musi byé otwarta. Podgrzewaj
worki maksymalnie przez 3 minuty w temperaturze maks. 200 W.

Odetnij nozyczkami mozliwie réwno zqdang dtugos¢ worka z rekawa
foliowego.

Otwérz pokrywe urzqdzenia @), naciskajgc dzwignie odblokowania pokry-
wy @ i otwérz pokrywe urzgdzenia @ do géry.

W16z otwarty koniec woreczka tak daleko do urzqdzenia, aby otwér woreczka
znajdowat sig na $rodku dolnego pierécienia uszczelnicjgcego @.

Worek moze maksymalnie oprzeé sie na tylnych ogranicznikach @ i musi
znajdowad sie miedzy przednimi ogranicznikami @. Gdy worek znajduje
sie nad jednym lub obydwoma ogranicznikami @/@, worek nie moze
zostaé prawidtowo zgrzany:

PL 9
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10

> Otwér worka musi leze¢ réwno na drucie zgrzewajgcym @. W przeciw-
nym razie, zgrzewanie nie bedzie odbywato sie prawidtowo.

4)  Zamknij pokrywe urzqdzenia @. Uszczelka dociskowa @ dociska worek do
drutu zgrzewajgcego @, wskutek czego powstaje spoina. Nalezy przy tym
zwréci¢ uwage, aby oba narozniki pokrywy urzqdzenia @ sie zablokowaty.
Nalezy je ewentualnie ponownie docisngé na zaznaczeniach '\_ h i _,', aby
pokrywa urzqdzenia @ sie zatrzasneta i zablokowata.

5) Nacisnij przycisk [ @. Kontrolka @ $wieci sie. Od razu po zakonczeniu
zgrzewania przez chwile miga kontrolka @ i nastepnie gasnie.

> Proces zgrzewania moze zostaé w kazdej chwili przerwany przez ponowne

PL SV 125 C6
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UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

Gdy kontrolka @ nie gasnie podczas zamykania prézniowego
najpézniej po 10 sekundach, doszto do uszkodzenia urzgdze-
nia!

> Natychmiast wyciggnij wéwczas wtyczke z gniazdka sieciowego. Nie
podejmuj samodzielnie préb naprawy urzqgdzenia. W takim przypadku
zwrdé sie do serwisu.
6) Otwoérz pokrywe urzqdzenia @), naciskajgc dzwignie odblokowania po-
krywy @ i otwdrz pokrywe urzgdzenia @ do géry. Wyijmij worek. Jest on
teraz zgrzany tylko na jednym koncu.

> Upewnij sig, ze spoina jest prawidtowa. Prawidfowa spoina powinna by¢
gtadkim, prostym paskiem, bez zaktadek.

7) Wypetnij worek. Musisz pozostawié co najmniej 6 cm niewypetnionego
worka do wykonywanej krawedzi.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!
> Wypetnij worek w taki sposéb, aby po zgrzaniu worka nie wyciekly z niego
zadne resziki zywnosci ani ciecze i nie przedostaty sie do urzqdzenia.

8) Jedli nie chcesz wykonaé pakowania prézniowego, mozesz teraz zgrzad
drugq, otwartq strone worka.

> Odczekaj kilka sekund przed zgrzaniem nastepnego worka, by urzgdzenie
mogto sie schtodzié.
Podczas fazy schtadzania nie mozna uruchamiaé funkeji ,Zgrzewanie”.

SV 125 C6 PL 11
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Pakowanie prézniowe

Pakowanie prézniowe z uzyciem rekawa foliowego

12

Podczas zgrzewania worka mozna z niego réwniez odessaé powietrze

(pakowanie prézniowe):

> Nie pakuj prézniowo workéw, w ktérych znajduig sie tylko ptyny.

> W przypadku pakowania prézniowego workéw, w ktérych znajduig sie

1)

wilgotne/soczyste artykuty spozywcze, zwracaj uwage, aby do urzqdzenia
nie zostaly zassane zadne ciecze. W razie zassania przez przypadek
mniejszych ilosci ptynéw lub zywnosci, dostajq sig one do niewielkiej tacki
zbiorczej, ktéra znajduje si¢ pomigedzy dolnym pierécieniem uszczelniajg-
cym ©.

W16z otwarty koniec woreczka tak daleko do urzqdzenia, aby otwér wo-
reczka znajdowat sig na $rodku dolnego pierécienia uszczelniajgcego @.
Worek moze maksymalnie oprze¢ sig na tylnych ogranicznikach @ i musi
znajdowad sig migdzy przednimi ogranicznikami @. W przeciwnym razie,
zasysanie i zgrzewanie nie bedzie dziatato:

O —
[

6]

o 0000

"

N
e
5

2) Zamknij pokrywe urzqdzenia @. Nalezy przy tym zwrécié¢ uwage, aby oba

PL

narozniki pokrywy urzqdzenia @ sie zablokowaty. Nalezy je ewentualnie
ponownie docisngé na zaznaczeniach ) i (", aby pokrywa urzqdzenia @
sie zatrzasneta i zablokowata.



SILVERCREST’

> Upewnij sie, ze gérny (O i dolny pierécier uszczelniajgcy @ nie sq
uszkodzone! W przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie mogto odessaé
powietrza z worka.

> Jezeli jeden z piericieni uszczelniajgcych @/ @ jest uszkodzony, $ciggnij
go z zagtebienia i wciénij w zagtebienie nowy pierécier uszczelniajqcy.

3) W razie potrzeby nalezy wybraé odpowiedniq funkcje dodatkowq dla
danego produktu spozywczego. W przeciwnym razie nalezy poming¢ ten
krok i przej$¢ do punktu 4):

— Naciénij przycisk [ @, jesli chcesz zapakowaé prézniowo szczegdl-
nie wilgotny lub soczysty produkt spozywczy, jak $wiezo marynowane
migso lub pokrojone owoce.

Jedli pomigdzy foliq a zgrzewem znajduje sig wilgo¢, moze to prowadzi¢
do powstania wadliwych zgrzewéw. Gdy funkcja ta jest aktywna, czas
zgrzewania sie wydtuza, dzieki czemu zgrzew jest bardziej stabilny.
Gdy whgczona jest funkcja dodatkowa [, Wet”, $wieci sie odpowiednia
kontrolka @.

— Nacisénij przycisk [# @, gdy chcesz pakowaé prézniowo wrazliwe na
naciskanie produkty spozywcze, takie jak torty lub jagody. Po wigczeniu
funkeji dodatkowej , Soft” podciénienie zostaje nieznacznie zredukowane,
a produkt spozywczy nie jest tak bardzo $ciskany.

Gdy wigczona jest funkcja dodatkowa [®,Soft”, $wieci sig odpowiednia
kontrolka @®.

WSKAZOWKA

> Jesli chcesz zapakowaé prézniowo wilgotny i wrazliwy na naciskanie
produkt spozywczy, mozesz réwniez aktywowaé obie dodatkowe funkcje
jednoczesnie.
4) Naciénij przycisk [77| @. Kontrolka @ $wieci sie, a urzqdzenie odsysa po-
wietrze z worka. Gdy tylko powietrze zostanie odessane, zapali sig réwniez

niu procesu zgrzewania migajq obie kontrolki /(@ a nastepnie gasng.

5) Gdy zgasnq obie kontrolki B/{®, mozna otworzy¢ pokrywe, naciskajgc
przyciski odryglowania pokrywy @ i pociagajqc pokrywe urzgdzenia @
do géry. Wyjmij zamknigty prézniowo worek.

SV 125 Cé6 PL 13
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wskazowka

> Proces pakowania prézniowego moze zostaé¢ w kazdej chwili przerwany
przez ponowne nacisniecie przycisku |7 @. Wiasciwa kontrolka @
gasnie. Gdy nacisniesz ponownie przycisk || @, proces pakowania
prézniowego bedzie kontynuowany.
Gdy urzqdzenie przetqczy sie juz w tryb zamykania worka i $wieci sie
dodatkowo czerwona kontrolka B, proces moze zostaé przerwany przez

gasnq. Urzqdzenie zatrzymuje proces pakowania.

> Po odessaniu i zgrzaniu kolejno po sobie 5 workéw odczekaj az urzg-
dzenie ostygnie przez ok. 1 minute. Podczas fazy schtadzania moze sie
zdarzyé, ze nie bedzie mozliwe uruchomienie urzqdzenia.
Po schtodzeniu mozna dalej normalnie uzywad urzqdzenia (nawet, jesli nie
uptyneta jeszcze petna minuta).

WSKAZOWKA - ,,GOTOWANIE SOUS-VIDE”

> Poniewaz dostarczona w zestawie folia jest przystosowana do temperatur
z zakresu -20°C do +110°C, mozna jej uzyé do tak zwanego ,gotowa-
nia sous-vide” (gotowanie prézniowe). ,Sous-vide” pochodzi z jezyka
francuskiego i oznacza ,w prézni”. Podczas gotowania prézniowego
zywno$¢ (gtéwnie ryby i migso, ale mozliwe sq takze warzywa) jest szczel-
nie zamknigta w worku prézniowym i gotuje sie jg w niskiej temperaturze
(okoto 50 do 90°C) w wodzie lub na parze wodnej. Ma to te zalete, ze
lotne substancje smakowo-zapachowe i aromaty nie uciekajq w czasie go-
towania. Przygotowywana zywno$é nie wysusza sig, a takze zachowane
pozostajq witaminy oraz aromaty. Ziota i przyprawy, kiére sq zamknigte
w worku prézniowym, oddajg swéj smak duzo bardziej intensywnie do
przyrzqdzanej potrawy.

Pakowanie prézniowe pojemnikéw i workow
strunowych

WSKAZOWKI

> Nie pakuj prézniowo workéw, w kiérych znajdujq sie tylko ptyny.

> Jedli pakujesz prézniowo wytgcznie plyny, np. zupy, uzywaj pojemnika
przystosowanego do pakowania prézniowego. Zwracaj uwage, aby
zawér odsysajqcy pojemnika nie byt wlozony do wlanego ptynu.
W razie potrzeby zostaw dostateczny odstep od brzegu pojemnika.

> W przypadku pakowania prézniowego workéw, w ktérych znajduiq sie
wilgotne/soczyste artykuly spozywcze, zwracaj uwage, aby do urzqdzenia
nie zostaly zassane zadne ciecze. W razie zassania przez przypadek
mniejszych ilosci ptynéw lub zywnosci, dostajq sie one do niewielkiej tacki
zbiorczej, ktéra znajduje sie pomigdzy dolnym pierscieniem uszczelniajg-

cym @.
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Za pomocq znajdujqcych sie w zestawie wezykéw prézniowych @ oraz
odpowiednich adapteréw ®/@/@ mozna pakowaé prézniowo pojemniki
oraz worki strunowe. W przypadku niektérych workéw lub pojemnikéw réznych
producentéw moze sig zdarzy¢, ze nie bedzie potrzebny adapter ®/®/ i
mozliwe jest bezpo$rednie wsunigcie czarnej ztgczki wezyka prézniowego @ do
worka/pojemnika. Sprébuj, ktéry z adapteréw ®/®/@ zamyka najlepiej oraz
czy w ogdle potrzebny jest adapter ®/®/D.

> Odpowiednie worki i pojemniki sq dostepne oddzielnie w naszym sklepie

internetowym, patrz rozdziat ,Zamawianie czgsci zamiennych”.

> Wezyki prézniowe @ oraz adaptery ®/®/ sq réwniez kompatybilne

z workami i pojemnikami innych producentéw.

Adapter np. pasujacy do

CASO* (seria VacuBoxx), Ernesto, rézne worki z

Adapter A ®
zaworem
FoodSaver** (pojemniki do przechowywania
zywnosci FFCO2XX, FFC002X, 003X, 005X, 008X,
Adapter 8 ® 010X, zestaw pojemnikéw $niadaniowych T020-
00024), rézne worki z zaworem
Adapter C @ CASO™ (zestaw pojemnikéw prézniowych, korek do

wina), FoodSaver™ * (zestaw pojemnikéw FSC0O03)

FoodSaver** (korek do wina, pojemnik do

Bez adaptera .
marynowania)

* CASO jest zarejestrowanym znakiem towarowym Caso Holding
GmbH.

**FoodSaver jest zarejestrowanym znakiem towarowym Sunbeam
Products, Inc.

Pakowanie prézniowe workéw

1)
2)

3)

4)

Podiqcz wezyk prézniowy @ do ukladu zasysania ™ @ urzqdzenia.
Wybierz pasujqcy adapter A/B B/® do danego worka, ktérego chcesz

uzyé do pakowania prézniowego i zatéz go na wezyk prézniowy (.
Zamknij pokrywe urzqdzenia @. Zwré¢ przy tym uwage, aby oba narozniki
pokrywy urzqdzenia @ sie zatrzasnety. Nalezy je ewentualnie ponownie
docisngé w oznaczonych miejscach m]( i 1 aby pokrywa urzqdzenia @
sie zatrzasneta i zablokowata.

—i!
Zamknij ostroznie worek do pakowania prézniowego. Pakowanie prézniowe dzia-

ta tylko wiedy, gdy worek jest catkowicie zamkniety. Naijlepiej utozyé worek w taki
sposdb, aby okragty otwér do odsysania znajdowat sie na gtadkiej powierzchni.
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5) Dociénij adapter A/B ®/{® mocno do otworu odsysania w worku.

6) Naciénij przycisk [ @. Zapali sie zielona kontrolka @, a urzqdzenie ode-
ssie powietrze z worka. Gdy powietrze zostanie odessane, zielona kontrolka
O zgasnie.

7) Teraz mozesz usungé adapter A/B @/® z worka.

Pakowanie prézniowe pojemnikéw

1) Podiqcz wezyk prézniowy @ do ukladu zasysania ™ @ urzqdzenia.

2) Wybierz pasujgcy adapter A/B ®/®/@ do danego pojemnika, ktdrego
chcesz uzy¢ do pakowania prézniowego i zatéz go na wezyk préozniowy (.

3) Zamknij pokrywe urzgdzenia @. Zwréé przy tym uwage, aby oba narozniki
pokrywy urzqdzenia @ sig zatrzasnely. Nalezy je ewentualnie ponownie
docisngé w oznaczonych miejscach " i (", aby pokrywa urzqdzenia @
sie zatrzasneta i zablokowata.

4) Podigcz adapter ®/P/@ do odpowiedniego zlgcza w pojemniku. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukeiji obstugi pojemnika.

5) Naciénij przycisk [® (. Zapali sie zielona kontrolka @, a urzqdzenie
odessie powietrze z pojemnika.Gdy powietrze zostanie odessane, zielona
kontrolka @ zgasnie.

6) Teraz mozna zdjgé adaptery ®/® /€ z pojemnika i urzqdzenia.

Czyszczenie

16

Zagrozenie dla zycia na skutek porazenia pradem elekirycznym!
> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciggnij wiyk z gniazda zasilania.

> Podczas czyszczenia nalezy pamigtad o tym, aby do wnetrza obudowy
nie przedostata sie wilgo¢.

Mozliwosé uszkodzenia urzgdzenia.
> Nie stosuj zadnych agresywnie dziatajgcych ani szorujgcych $rodkéw
czyszczqcych, poniewaz mogq one uszkodzié powierzchnig obudowy.

> Nie uzywaj twardych lub ostrych przedmiotéw do usuwania ewentualnych
resztek kleju z drutu zgrzewajgcego @. Moze wéwczas dojéé do uszko-
dzenia drutu zgrzewajgcego @ lub izolacji.
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Czyszczenie urzgdzenia

4 Powierzchnig urzgdzenia czy$¢ wytqgcznie lekko wilgotng szmatkg i delikat-
nym ptynem do zmywania.

¢ Przetrzyj gémy @ i dolny pierscien uszczelniajgcy @, a takze uszczelke
dociskowg @ wilgotng szmatkg. Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze
urzqdzenie jest suche.

¢ Zmyj rekawy prézniowe @ oraz adaptery ®/®/ wilgotng szmatkg. W
przypadku silnego zabrudzenia mozna te elementy réwniez wyczyscié¢ w
cieptej wodzie z niewielkq iloscig ptynu do mycia naczyh. Zadbaj o to, aby
przed ponownym uzyciem wszystkie elementy byly catkowicie suche.

¢ Wyptucz tackg zbiorczq na ptyny znajdujqeq sie pomigdzy dolnym pier-
$cieniem uszczelnigjgcym @, uzywajgc do tego cieptej wody z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

W razie potrzeby tacke zbiorczg mozna réwniez zmy¢ w zmywarce
do naczyh. Uwazaj, aby nie doszto do zakleszczenia tacki zbiorczej
W Zmyw.

Przechowywanie
W dolnej czeéci urzqdzenia przewidziano miejsce na nawinigcie przewodu
zasilajgcego @, gdy urzqdzenie nie jest uzywane. Nawin kabel zasilajgcy na
nawijak kabla @ w kierunku wskazanym strzatkami.

s > ~

- J/

Chroni to przewdd przed zacisnigciem, zabrudzeniem lub niebezpiecznym
zwisaniem, co mogtoby byé zrédtem zagrozenia.

Mozliwosé uszkodzenia urzgdzenia.

> W czasie przechowywania urzqdzenia nie pozostawiaé pokrywy urzg-
dzenia @ zablokowanej! Gdy pokrywa urzgdzenia @ jest zablokowana,
wywierany jest staty nacisk na gérny @ i dolny pierscie uszczelniajgcy @,
oraz na uszczelke dociskowg @. Mogq to mieé negatywny wptyw na ich
pdzniejsze dziatanie.

4 Urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym, suchym miejscu, bez bezpo-
$redniego nastonecznienia.
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

S

A

Utylizacja opakowania

(N

G

&

PL

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na kétkach na $mieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego urzqdzenia nie wolno
wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub
zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.

Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z
uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz
czegici sktadowych. Gospodarstwo domowe spetia wazng role w przyczynia-
niu sie¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw widrnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, kiére wplywajq na
zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzytkownik jest odpowiedzialny
za ich usuniecie przed zwrotem urzqdzenia.

Informacije na temat mozliwoéci utylizacji wystuzonego urzgdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i mozna je poddaé
procesowi recyklingu. Zbedne materiaty opakowaniowe nalezy usuwaé
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Przestrze-
gaj oznaczeh umieszczonych na réznych materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancig, liczqc od daty zakupu. W przy-
padku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane
ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig¢ w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszqg gwarancjq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
miang produktu lub jego istotne| czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeici produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzegad wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 425039_2304 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej adres serwisu.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

i | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i wiele innych instrukeji,
# | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé instrukcje obstugi, wpisu-
jac numer artykutu (IAN) 425039_2304.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 425039_2304 |

Importer

20

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. komperncss.com
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Zamawianie czesci zamiennych

Czeéci zapasowe dla tego produktu mozna zamawiaé przez caly czas w Inter-
necie na stronie www.kompernass.com.

Zeskanuj kod QR za pomocq swojego smartfonu/
tabletu. Za pomocq tego kodu QR mozesz przejsé
bezposrednio do naszej strony internetowe; i
przegladaé oraz zamawiaé dostepne czesci
zamienne.

> W przypadku probleméw z zaméwieniem online mozna skontaktowad sie
z naszym centrum serwisowym telefonicznie lub mailowo.

> Sktadajgc zamdwienie prosimy zawsze podawaé numer artykutu
(IAN 425039_2304), kiéry znajduje sie na stronie tytutowej niniejszej
instrukiji.

> Nalezy pamietaé, ze nie dla wszystkich krajéw dostawy jest mozliwe
zaméwienie czesci zamiennych przez Internet.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdat ist ausschlieBlich fir das Einschweiffen und Vakuumieren von
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen und nur im privaten Hausgebrauch
vorgesehen. Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen oder industriellen Einsatz
und nicht fir den Dauereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang und Transportinspektion

24

Das Gerét wird standardméiBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Vakuumierer

1x Folienrolle

2 x Vakuumschlauch

3 x Adapter

1x Ersatzdichtungsring

Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schiden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdites, die Schlauchfolie und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Entfernen Sie eventuelle Schutzfolien vom Gerét.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Gerdtebeschreibung

Abbildung A

Gerdtedeckel
Absaugéffnung
Kabelaufwicklung
Schweif3draht

unterer Dichtungsring
hintere Begrenzungen
vordere Begrenzungen
Deckelentriegelung
Ansaugvorrichtung =%

oberer Dichtungsring

0600000000 C

Anpressdichtung

Abbildung B

Taste (Funktion ,verschweif3en” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (rot)

Taste [==| (Funktion ,vakuumieren und verschweiflen” starten/abbrechen) mit
Kontrollleuchte (rot)

®
®
@ Taste [ ] (Zusatz-Funktion ,Wet” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
® Taste (Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
[16]

Taste [ 2= | (Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (griin)

Abbildung C:
Vakuumschlauch
Adapter A
Adapter B
Adapter C

0068
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Technische Daten

Betriebsspannung 220 -240V ~ (Wechselspannung), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 125W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf
dufBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes besché-
digt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaften

Netzkabel.

m Benutzen Sie keine Verléngerungskabel oder Steckdosen-
leisten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmun-
gen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdét eindringt.

26 DE | AT | CH



SILVERCREST’

VERLETZUNGSGEFAHR!

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemafe Reparaturen kénnen Verletzungs-
gefahren fir den Benutzer entstehen oder das Geréat wird
beschadigt. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das
Netzkabel im Notfall leicht abgezogen werden kann.

m Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Geréates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen!

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

m Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Netzstecker aus der
Steckdose, um versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Bei Aufstellung des Gerdtes das Gerdt auf eine feste, flache und
waagerechte Unterlage stellen.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektronet-
zes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schéden am Gerdit
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbesch&digt ist
und nicht Gber heifle Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
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Funktionen
Taste Funktion
- Funktion ,Verschweiflen” starten/abbrechen (ohne
® .
Vakuumieren)
=f=:=1= ® Funktion ,vakuumieren und verschweiflen” starten/abbrechen

Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren (fir besonders
{14] .
feuchte Lebensmittel)

@ ® Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren (fir druckemp-

findliche Lebensmittel, wie z. B. Friichte oder Torten)

© Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen
(zum Vakuumieren mit Schlauch und Adapter)

tt

Tipps
In nachfolgender Tabelle erhalten Sie Hinweise zur optimalen Vorbereitung und Verarbeitung
der Lebensmittel.

Empfohlenes | Empfohlene
Behélinis | Zusatz-Funktion

— nur in frischer Qualitat ¢
Fleisch/Fisch verwenden, — Beutel YY)
— Kihlkette nicht unterbrechen

— schalen oder waschen und
trocknen

Lebensmittel Hinweise

— wenige Minuten in kochen-
dem Wasser blanchieren, mit
Gemiise Eiswasser abschrecken und | — Beutel
abtrocknen, um den Verlust
von Geschmack und Farbe
oder Gasbildung™ wéhrend
der Lagerung zu vermeiden
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Empfohlenes | Empfohlene
Lebensmittel Hinweise hc .
Behdlinis | Zusatz-Funktion
Blattgemiise/ |— w.oschen un.d t.rocknen . _ Behdlier
Salat — nicht zum Einfrieren geeignet
— Kihlschrank:
Behalter
Obst — schélen oder waschen und
trocknen — Gefrierschrank: @ (')
Beutel ‘ ‘
. — waschen und trocknen
Krauter . — Beutel
— ganze Sténgel
— Behadilter
Backwaren
— Beutel @
— ein Stiick Kiichenrolle oben
Pulvrige in den Beutel/Behdlter — Beutel
Lebensmittel geben oder in Originalver- | — Behélter
packung vakuumieren
K(,].he‘ . — Behadlter
Flgssigkeiten
— Behadilter
Abgekihlte, ge-
garte Speisen _ Beutel

*Gilt z. B. fir alle Kohlarten (Brokkoli, Rosenkohl, Griinkohl etc.), Spargel, Zuckerschoten,
Bohnen, Romanesco und Pak Choy.
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Schlauchfolie verschweiBBen

>

1)
2)

3)

Die Folie darf maximal 30 cm breit sein. Ansonsten kann sie nicht korrekt
verschweif}t werden.

Benutzen Sie fir dieses Gerdat nur Folien, die auf einer Seite eine Struk-
tur haben (Punkte oder Rillen) und eine Stérke von ca. 0,17 - 0,29 mm
(170 - 290 p) und aus Nylon (PA) - PE hergestellt sind. Ansonsten wird
die SchweiBnaht nicht dicht und das Gerét kann beschddigt werden. Sie
erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je nach
Art und Stdrke der Folie variiert die Qualitét der Schweifinaht.

Die mitgelieferte Folie ist fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet.

Schneiden Sie die gewiinschte Lénge fiir lhren Beutel von der Schlauchfolie
mit einer Schere méglichst gerade ab.

Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen.

Die mitgelieferte Folie ist BPA-frei und mikrowellengeeignet.
Erhitzen Sie die Beutel jedoch niemals komplett verschweif3t in der
Mikrowelle. Der Beutel kann bersten! Eine Seite des Beutels muss
gedffnet sein. Erhitzen Sie die Beutel maximal 3 Minuten bei
maximal 900 W.

Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Wenn der Beutel
Uber einer oder beiden Begrenzungen @/@ liegt, kann der Beutel nicht
korrekt verschweif3t werden:
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> Die Beutel&ffnung muss glatt auf dem Schweidraht @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Verschweiflen nicht richtig.

4) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Die Anpressdichtung () presst den Beu-
tel auf den Schweif3draht @), so dass eine glatte Naht entsteht. Achten Sie
dabei darauf, dass beide Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken
Sie diese gegebenenfalls noch einmal an den Markierungen TmL und ()
herunter, so dass der Geréitedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, blinkt die Kontrollleuchte @ und
erlischt dann.

> Sie kénnen den Versiegelungsvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

Wenn die Kontrollleuchte (P wéhrend des Versiegelungsvor-
gangs nach spétestens 10 Sekunden nicht erlischt, liegt ein
Defekt des Gerétes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen Sie
nicht, das Gerét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

6) Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
Beutel. Dieser ist nun an einem Ende verschweif3t.

> Stellen Sie sicher, dass die Schweif3naht ordnungsgeméf ist. Eine korrekte
SchweiBnaht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

7) Befiillen Sie den Beutel. Sie miissen mindestens 6 cm Beutel bis zur
verschweiflenden Kante frei lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Befiillen Sie den Beutel so, dass méglichst keine Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim Verschweif3en herauslaufen und in das Gerdt gelangen
kénnen.

8) Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweif3en Sie nun die
andere, offene Seite.

> Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie den néchsten Beutel verschweifBen,
damit das Gerdat abkihlen kann.
Wahrend dieser Abkihlphase kénnen Sie die Funktion ,Verschweif3en”
nicht starten.
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Vakuumieren

Schlauchfolie vakuumieren

Sie kdnnen beim VerschweiBen auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich ausschlieBlich Flissigkeiten
befinden.

> Wenn Sie Beutel mit feuchten/saftigen Lebensmitteln vakuumieren wollen,
achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerét gesaugt werden.
Sollten doch mal ungewollt kleinere Mengen an Flissigkeiten oder Lebens-
mittel eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die
sich zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

1) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Absaugen und Verschweiflen nicht:

on0oec

4

ey

2) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen TmL und _;‘mt herunter, so dass der Gera-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.
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>

>

3)

Achten Sie darauf, dass der obere @ und der untere Dichtungsring @
nicht beschddigt sind! Ansonsten kann das Gerét die Luft nicht aus dem
Beutel saugen.

Sollte einer der Dichtungsringe @/@ beschddigt sein, ziehen Sie diesen
einfach aus der Vertiefung heraus und driicken Sie die Ersatzdichtung in
die Vertiefung rein.

Wahlen Sie gegebenenfalls die passende Zusatz-Funktion fiir lhr Lebensmittel.
Ansonsten iberspringen Sie diesen Handlungsschritt und fahren mit Punkt 4)
fort:

— Drijcken Sie die Taste [¢'s @, wenn Sie ein besonders feuchtes oder
saftiges Lebensmittel, wie frisch mariniertes Fleisch oder geschnittenes
Obst, vakuumieren wollen.

Wenn sich Feuchtigkeit zwischen der Folie an der Schweif3naht befindet,
kann dies zu fehlerhaften Schweifinéhten fihren. Bei Akfivierung dieser
Funktion wird die Zeit des Verschweiflens erhdht, so dass die Schweif’-
naht stabiler ist.

Wenn die Zusatz-Funktion [ Wet" aktiviert ist, leuchtet die dazugehé-
rige Kontrollleuchte @.

— Driicken Sie die Taste [# {®, wenn Sie druckempfindliche Lebensmittel,
wie Torten oder Beeren, vakuumieren wollen. Bei Aktivierung der Zusatz-
Funktion ,Soft” wird der Unterdruck etwas reduziert und das Lebensmit-
tel nicht so stark gequetscht.

Wenn die Zusatz-Funktion [®_, Soft” aktiviert ist, leuchtet die dazugehs-
rige Kontrollleuchte ®.

> Wenn Sie ein feuchtes und druckempfindliches Lebensmittel vakuumieren

4)

5)

SV 125 Cé6

wollen, kénnen Sie auch beide Zusatz-Funktionen gleichzeitig aktivieren.

Driicken Sie die Taste [ @®. Die Kontrollleuchte @® leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, leuchtet
zusditzlich die Kontrollleuchte [==| {B. Das Gerét versiegelt nun den Beutel.
Sobald der Versiegelungsvorgang beendet ist, blinken beide Kontrollleuchten

®,/® und erléschen dann.

Wenn beide Kontrollleuchten ®/@ erloschen sind, kénnen Sie den Deckel
&ffnen, indem Sie die Deckelentriegelungen @ driicken und den Gerétede-
ckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den vakuumierten und versiegel-
ten Beutel.
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> Sie kénnen den Vakuumiervorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie die

fortgesetzt.
Hat das Gerdt schon in den Versiegelungsvorgang gewechselt und die
Kontrollleuchte @ leuchtet zusdtzlich, kann der Vorgang auch mit der Taste

[== @ abgebrochen werden. Die Kontrollleuchten /@ blinken erst und

erldschen dann. Das Gerét stoppt den Versiegelungsvorgang.

> Wenn Sie 5 Beutel hintereinander vakuumiert und verschweif3t haben,
lassen Sie das Gerdt ca. 1 Minute abkihlen. Wéhrend dieser Abkihlphase
kann es sein, dass sich das Gerdt nicht starten |dsst.
Nach der Abkithlphase kénnen Sie das Gerét normal weiterverwenden
(auch wenn noch keine ganze Minute verstrichen ist).

TIPP - ,,SOUS-VIDE-GAREN”

> Da die mitgelieferte Folie fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet ist, kdnnen Sie diese zum sogenannten ,Sous-vide-Garen” (Vaku-
umgaren) nutzen. ,Sous-vide” ist franzdsisch und bedeutet ,unter Vakuum”.
Beim Vakuumgaren wird das Gargut (hauptséchlich Fisch oder Fleisch, je-
doch ist auch Gemiise méglich) in einem Vakuumbeutel eingeschweif3t und
dann darin bei Niedrigtemperatur (ca. 50 bis 90 °C) im Wasserbad oder
unter Dampf gegart. Das hat den Vorteil, dass flichtige Geschmacksstoffe
oder Aromen wdhrend des Garens nicht austreten kénnen. Das Gargut
trocknet nicht aus und Vitamine und Aromen werden geschont. Krduter
oder Gewiirze, die mit in den Vakuumbeutel eingeschweif3t werden, geben
ihren Geschmack intensiver an das Gargut ab.

Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren

> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich ausschlieBlich Flissigkeiten

befinden.

> Wenn Sie ausschlieBlich Flissigkeiten, z. B. Suppen vakuumieren wollen,
nutzen Sie einen zum Vakuumieren geeigneten Behdlter. Achten Sie darauf,
dass das Absaugventil des Behdlters nicht in die eingefillte Flissigkeit ragt.
Lassen Sie gegebenenfalls ausreichend Abstand zum Rand des Behdlters.

> Wenn Sie Beutel mit feuchten/saftigen Lebensmitteln vakuumieren wollen,
achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerét gesaugt werden.
Sollten doch mal ungewollt kleinere Mengen an Flisssigkeiten oder Lebens-
mittel eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die
sich zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.
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Mit den im Lieferumfang enthaltenen Vakuumschléduchen @ und entsprechen-
den Adaptern ®/®/ kdnnen Sie Behélter und wiederverschlieBbare Beutel
vakuumieren. Bei einigen Beuteln oder Behdltern von verschiedenen Herstellern
kann es sein, dass kein Adapter ®/® /€ nétig ist und Sie direkt das schwarze
Kupplungsstiick am Vakuumschlauch @ in den Beutel/den Behdlter schieben
kdnnen. Probieren Sie aus, welcher Adapter ®/®/@ am besten abschlief3t
und ob einer der Adapter ®/® /@ tberhaupt nétig ist.

> Geeignete Beutel und Behdlter sind iiber unseren Onlineshop separat

erhdltlich, sehen Sie dazu das Kapitel ,Ersatzteile bestellen”.

> Die Vakuumschléuche @ und die Adapter ®/® /€D sind auch mit Beuteln

und Behéltern von anderen Herstellern kompatibel.

Adapter z. B. passend fiir

CASO™ (Serie VacuBoxx), Ernesto, verschiedene
Beutel mit Ventil

FoodSaver** (Frischebehdalter FFCO2XX, FFC0O02X,
Adapter B ® 003X, 005X, 008X, 010X, Lunchbox-Set
T020-00024), verschiedene Beutel mit Ventil

CASO* (Vakuumbehdlter-Set, Weinstopfen),
FoodSaver** (Behdlter-Set FSC0O03)

Ohne Adapter | FoodSaver** (Weinstopfen, Marinierbox)

Adapter A ®

Adapter C

*CASO ist eine eingetragene Marke der Caso Holding GmbH.

**Foodsaver ist eine eingetragene Marke der Sunbeam Products, Inc.

Beutel vakuumieren

1)

2)

3)

4)

5)

SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung ] (9}
des Gerdtes an.

Wahlen Sie den passenden Adapter A/B ®/@® fir den Beutel, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.

SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerétedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen ml und \rm herunter, so dass der Geré-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

SchlieBen Sie den zu vakuumierdenden Beutel sorgféltig. Das Vakuumieren
funktioniert nur, wenn der Beutel komplett verschlossen ist. Positionieren Sie
den Beutel am besten so, dass die Absaugéffnung des Beutels auf einer
glatten Oberfléche liegt.

Drijcken Sie den Adapter A/B ®/® fest auf die Absaugéffnung am Beutel.
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6) Driicken Sie die Taste [® (. Die Kontrollleuchte (@ leuchtet und das Gerat
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt die
Kontrollleuchte @®.

7) Sie kénnen den Adapter A/B ®/{ nun vom Beutel entfernen.

Behdlter vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung =0
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter @®/®/€ fir den Behdlter, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch .

3) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen Dlm!L und _{‘m.r,' herunter, so dass der Gerd-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter ®/®/ an die entsprechende Vorrichtung des
Behélters an. Sehen Sie fiir weitere Informationen in die Bedienungsanleitung
des Behdlters.

5) Driicken Sie die Taste [* @. Die Kontrollleuchte @ leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Behélter. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt
die Kontrollleuchte ®.

6) Sie kénnen die Adapter ®/@®/ nun vom Behdlter und vom Gerdt entfernen.

GEFAHR

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdét
eindringt.

Mégliche Beschédigung des Gerétes

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegenstéinde, um eventuelle
Klebereste vom Schweif3draht @ zu entfernen. Andernfalls kénnte der
Schweif3draht @ oder die Isolierung beschédigt werden.
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Gerdit reinigen

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

¢ Wischen Sie den oberen () und den unteren Dichtungsring @ sowie die
Anpressdichtung @ mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerdt wieder trocken ist, bevor Sie es erneut verwenden.

4 Wischen Sie die Vakuumschléuche @ sowie die Adapter ®/® /@ mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung kénnen Sie diese Teile
auch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel reinigen. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vor einer erneuten Benutzung trocken sind.

4 Spilen Sie die Auffangschale fir Flissigkeiten, die sich zwischen dem unte-
ren Dichtungsring @ befindet, in warmem Wasser mit etwas Spilmittel.

Bei Bedarf kénnen Sie die Auffangschale auch in der Spilmaschine
reinigen. Achten Sie dabei darauf, die Auffangschale nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn maglich, den oberen Korb der
Spiilmaschine.

Aufbewahrung

Das Gerét hat eine integrierte Kabelaufwicklung @ an der Gehéuseunterseite,
auf die Sie das Netzkabel bei Nichtgebrauch aufwickeln kénnen. Wickeln Sie
das Netzkabel in Richtung der abgebildeten Pfeile um die Kabelaufwicklung €.

s A ~

Dadurch vermeiden Sie, dass das Netzkabel eingeklemmt, verschmutzt oder
durch das lose Herabhéngen zur Gefahrenquelle wird.
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Méagliche Beschédigung des Gerétes

> Lassen Sie, wihrend Sie das Gerdt lagern, nicht den Gerdtedeckel @
einrasten! Wenn der Gerdtedeckel @ eingerastet ist, wird andauernder
Druck auf den oberen () und unteren Dichtungsring @ sowie auf die
Anpressdichtung @ ausgeibt. Diese kénnen dadurch in lhrer Funktion
beeintréchtigt werden.

4 Lagern Sie das Gerdt an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

on \

WA

40

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekironikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elekironikgeréte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréBer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

e

£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den értlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 425039_2304 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

‘=] Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
A

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
D oNLINE

(IAN) 425039_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 425039_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWw. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfiigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, wenden Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (IAN 425039_2304), die Sie
dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.
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